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PS4 SETUP

« Use provided Type-C cable to connect controller and PS4 console.

- Once connected, Home button LED light up on the controller.

« Press and hold Home button on controller for about 3 seconds and then select a user to complete pairing.

- Once connected, unplug the cable. After the first-time connection through cable, press Home button to wake up
console.

WIRELESS CONNECTION SETUP

« Turn off the controller

* Press and hold ‘SHARE + HOME’ buttons for 3-5 seconds, until HOME button LED starts flashing whilst all other
LEDs are on. The controller is now in pairing mode

- Search for Wireless Controller on your Bluetooth device and select it for connection.

- Once connected, the HOME button LED will stop flashing and stays on.

Only compatible with the devices with BT function, and only partially compatible games are supported

WIRED CONNECTION SETUP

- Use the provided Type-C cable to connect the controller and PC.
« Once connected, Home button LED light up.

- The controller now is recognized as a X-input controller device.

Switch to D-input mode

- Press and hold ‘SHARE + OPTIONS’ buttons for 3~5 seconds, HOME button LED lights up.
» X-INPUT: Xbox 360 Controller for Windows

« D-INPUT: PC Gamepad

TURBO FUNCTION

a. Support buttons: Action buttons include 4 <> %{ £1/LB/LT/RB/RT/R3(right joystick)/L3(Left joystick) ,all
support to set up TURBO function by manual;

b. Setup: example, set LT as a TURBO
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c. Press Turbo different times and with the same button, can cause different effects.

Setting method

+ Add Turbo
function on LT

—
J

Turn on
Turbo

AN

Turn on
Continuous
Turbo

Add Continuous
+ @ Turbo function
on LT

A

~

Turn off
Turbo

+ Turn off Turbo
function on LT

—
AN

To clear all
Clear all @ D !
+ .@ buttons with
Turbo 3 seconds Turbo function

SETTING METHOD

Turn on Turbo: @) Press the 1st time + @Add Turbo function on @

Turn on Continuous Turbo: (@) Press the 2nd time + @Add Continuous Turbo function on @
Turn off Turbo: @@ Press the 3rd time + @) Turn off Turbo function on (@

Clear all Turbo: (@) Press 3 seconds + To clear all buttons with Turbo function




TURBO SPEED SETUP
« High: Press and hold the TURBO button, and press Right Joystick towards up direction.
« Low: Press and hold the TURBO button, and press Right Joystick towards down direction

TOUCHPAD
= Action - activates an in-game command (depending on the game settings)
» Whether the functionality is implemented depends on the compatible device

MACRO PROGRAMMING

Support buttons A {3 %! £3, LT/LB, RT/RB, L3(Left Joystick), R3 (Right Joystick), N1, N2
Setup

1. Press SET button for 2 seconds.

2. The HOME button LED flashes.

3. Press any button or combined buttons you would like programmed.

4. Press the back button you would like to programme a function.

5. The HOME button LED will stays on once setup successfully

Clear

1. Press SET button for 5 seconds.

2. The HOME button LED flashes.

3. Once cleared successfully, the HOME button LED stays on, Also N1 and N2 restore defult function.

Note: The programming buttons have memory function, N1 and N2 have defult function.

RGB LIGHT CONTROL

1. Press the SET button to switch through different colour settings: RGB MIX WAVE, BLUE, RED, GREEN, PINK,
ORANGE, CYAN, PURPLE, OFF.

2. The controller remembers the last setting. Power off and reset will save the settings.
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RESET
If you experience the controller dysfunctional, please reset the controller.
Please use a pin, press the small hole on the back of the controller.

CHARGING

» When charging - HOME button LED flashes slowly.

« Once fully charged - HOME button LED off

« When playing through wired mode, the controller will be charged by the computer or console.

POWER ON AND POWER OFF
Press Home button to power on controller.
Long press Home button for about 10 seconds to power off.

SPECIFICATION

BT: 5.3
Battery capacity: 800mAh
DC 5V=—=1A

Battery Life: Up to 8Hs playtime
Approximate Weight: 221g
Size: 162mm (L) x 103mm (W) x 65mm (H)

your retailer where you purchased the product.

E This symbol on the product or in the instructions means that your electrical and electronic equipment
should be disposed at the end of its life separately from your household waste. There are separate
mmm  collection systems for recycling in the EU. For more information please contact the local authority or




Power International AS,
PO Box 523, 1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21 00 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:70 70 17 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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PS4 OPSATNING

« Brug det medfglgende Type-C-kabel til at forbinde controller og PS4-konsol.

« Nar den er tilsluttet, vil Home-knappen pd gamepadden altid lyse.

« Tryk pd HOME-knappen i ca. 3 sekunder, og vaelg derefter et brugernavn for at fuldfgre parringen af gamepad'en
med konsollen.

« Trek kablet ud, nar det er tilsluttet. Nar kablet er tilsluttet fgrste gang, skal du trykke p& Home-knappen for at
vakke konsollen.

OPSATNING AF TRADL@ZS FORBINDELSE

* Sluk for controlleren

= Tryk og hold 'SHARE + HOME'-knapperne nede i 3-5 sekunder, indtil HOME-knap-LED'en begynder at blinke,
mens alle andre LED'er er taendt. Controlleren er nu i parringstilstand

« Sgg efter Wireless Controller pa din Bluetooth-enhed, og veelg den til tilslutning.

« Nar den er tilsluttet, holder HOME-knap-LED'en op med at blinke og forbliver taendt.

Kun kompatibel med enheder med BT-funktion, og kun delvist kompatible spil understgttes.

OPSATNING AF KABELFORBINDELSE

« Brug det medfglgende Type-C-kabel til at forbinde controlleren og pc'en.
« Nar den er tilsluttet, vil Home-knappen p4 gamepadden altid lyse.

« Controlleren genkendes nu som en X-input controller-enhed.

Skift til D-indgangstilstand

» Tryk og hold 'SHARE + OPTIONS'-knapperne i 3~5 sekunder, HOME-knap-LED'en lyser op.
» X-INPUT: Xbox 360 Controller for Windows

 D-INPUT: PC Gamepad

TURBO-FUNKTION N
a. Statteknapper: Handlingsknapperne omfatter 23 3 % L1/ B/LT/RB/RT/R3 (hgjre joystick)/L3 (venstre
joystick), der alle understgtter manuel opsetning af TURBO-funktionen;

10b. Opsetning: Eksempel, sat LT som en TURBO



c. Hvis du trykker pa Turbo pé forskellige tidspunkter og med den samme knap, kan det give forskellige effekter.

Indstillingsmetode

( TZ?" + 0 Tilfgj turbo-
turbo 1 funktion pa LT
J
Teend for Tilfgj Continuous
kontinuerlig + 0 Turbo-funktion
turbo pa LT
J
SIa turbo-
e @ .
St:rb;r 3 + 0 funktionen fra
. pa LT
L J
Sadan slettes
Ryd alle + alle knapper
Turbo 3 sekunder med turbo-
funktion
J

OPSATNING AF TURBOHASTIGHED
« Hgj: Tryk og hold TURBO-knappen nede, og tryk hgjre joystick i opadg&ende retning.
« Lav: Tryk og hold TURBO-knappen nede, og tryk hgjre joystick i nedadgende retning.

TOUCHPAD
« Handling - aktiverer en kommando i spillet (afhaengigt af spilindstillingerne)
- Om funktionaliteten er implementeret, afhanger af den kompatible enhed.



MAKROPROGRAMMERING

Understgtter knapperne A {3 . .3, LT/LB, RT/RB, L3 (venstre joystick), R3 (hgjre joystick), N1,
N2 Opseetning

1. Tryk pé SET-knappen i 2 sekunder.

2. HOME-knap-LED'en blinker.

3. Tryk pé en vilkérlig knap eller en kombination af knapper, som du gnsker at programmere.

4. Tryk pa den tilbageknap, du gnsker at programmere en funktion pé.

5. HOME-knap-LED'en vil forblive taendt, ndr opsaetningen er gennemfart.

Klar

1. Tryk p& SET-knappen i 5 sekunder.

2. HOME-knap-LED'en blinker.

3. N&r den er clearet, lyser HOME-knap-LED'en, N1 og N2 vil ogsé blive gendannet til deres standardfunktioner.

Bemaerk: Programmeringsknapperne har hukommelsesfunktion, N1 og N2 har standardfunktioner

RGB-LYSSTYRING

1. Tryk p& SET-knappen for at skifte mellem forskellige farveindstillinger: RGB MIX WAVE, BLUE, RED, GREEN, PINK,
ORANGE, CYAN, PURPLE, OFF.

2. Controlleren husker de sidste indstillinger. Slukning og nulstilling af gamepad'en gemmer indstillingerne.

RESET
Hvis du oplever, at controlleren ikke fungerer, skal du nulstille den.
Brug en nal til at trykke pa det lille hul pa bagsiden af controlleren.

OPLADNING

« Under opladning - HOME-knap-LED'en blinker langsomt.

« Nar den er fuldt opladet - slukkes HOME-knap-LED'en

« N&r du spiller via kabel, bliver controlleren opladet af computeren eller konsollen.

12



TAND 0G SLUK
Tryk p& Home-knappen for at teende controlleren.
Tryk laenge p& Home-knappen i ca. 10 sekunder for at slukke.

SPECIFIKATION

BT: 5.3

Batterikapacitet: 800 mAh
Power: DC 5V==1A

Batteriets levetid: Op til 8 timers
spilletid Omtrentlig vaegt: 221g

Stgrrelse: 162 mm (L) x 103 mm (W) x 65 mm (H)

Dette symbol pd produktet eller i vejledningen betyder, at det udtjente elektriske eller elektroniske
udstyr ikke ma bortska es sammen med husholdningsa ald. | EU-lande findes der separate
=== genbrugsordninger. Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for yderligere oplysninger.

Power International AS,
PO Box 523, 1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21 00 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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PS4-ASETUKSET

- Kdyta mukana toimitettua Type-C-kaapelia ohjaimen ja PS4-konsolin yhdistamiseen.

* Kun yhteys on muodostettu, pelikonsolin Home-painikkeen LED-valo syttyy aina.

» Paina HOME-painiketta noin 3 sekunnin ajan ja valitse sitten kéyttdjatunnus, jotta pelikonsolin ja pelikonsolin
yhdistdminen saadaan paatokseen.

* Kun olet kytkenyt laitteen, irrota kaapeli. Kun yhteys on muodostettu ensimmaéisen kerran kaapelin kautta, herata
konsoli painamalla Koti-painiketta.

LANGATTOMAN YHTEYDEN ASENNUS

« Sammuta ohjain

» Pida SHARE + HOME -painikkeita painettuna 3-5 sekunnin ajan, kunnes HOME-painikkeen LED alkaa vilkkua ja
kaikki muut LEDit palavat. Ohjain on nyt pariliitostilassa

- Etsi langaton ohjain Bluetooth-laitteesta ja valitse se yhdistamista varten.
* Kun yhteys on muodostettu, HOME-painikkeen LED lakkaa vilkkumasta ja jaa palamaan.

Yhteensopiva vain laitteiden kanssa, joissa on BT-toiminto, ja vain osittain yhteensopivia pelejé tuetaan.

LANGALLISEN YHTEYDEN ASENNUS

« Kéyta mukana toimitettua C-tyypin kaapelia ohjaimen ja tietokoneen yhdistamiseen.
« Kun yhteys on muodostettu, pelikonsolin Home-painikkeen LED-valo syttyy aina.

= Ohjain tunnistetaan nyt X-sydttoohjainlaitteeksi.

Vaihda D-tulotilaan

« Pida 'SHARE + OPTIONS' -painikkeita painettuna 3 ~ 5 sekunnin ajan, jolloin HOME-painikkeen LED syttyy.
* X-TULO: Xbox 360 Controller for Windows

 D-TULO: PC Gamepad

TURBO-TOIMINTO

a. Tukipainikkeet: Toimintopainikkeet siséltavat A €3 % £3/LB/LT/RB/RT/R3 (oikea joystick)/L3 (vasen joystick),
kaikki tukevat TURBO-toiminnon m&arittamista manuaalisesti;

b. Asetukset: esimerkki, aseta LT TURBO:ksi.
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c. Turbon painaminen eri aikoina ja samalla painikkeella voi aiheuttaa erilaisia vaikutuksia.

Asetusmenetelma

Kytke
Turbo
paélle

—
J

Lisaa
turbotoiminto
LT:hen

Jatkuvan
turbon
kytkemine
n paélle

<
Sammu @ Kytke LT:n
+ @

. turbotoiminto
L Turbo Paina 3. kerran

Lisaa jatkuva
turbotoiminto
LT:hen

(358 5

pois paalta

J
Kaikkien A
Tyhjenn Turbotoiminnolla
4 kaikki g varustettujen
Turbo 3 sekuntia painikkeiden

tyhjentdmine

TURBO NOPEUS SETUP
- Korkea: Pida TURBO-painiketta painettuna ja paina oikeaa joystickid yldspain.
- Matala: Pida TURBO-painiketta painettuna ja paina oikeaa joystickia alaspéin.

TOUCHPAD
- Toiminto - aktivoi pelin sisdisen komennon (peliasetuksista riippuen).
- Toiminnallisuuden toteutuminen riippuu yhteensopivasta laitteesta.



MAKRO-OHJELMOINTI

Tukipainikkeet % €3 . £3, LT/LB, RT/RB, L3 (vasen ohjaussauva), R3 (oikea ohjaussauva), N1,
N2 Setup (asetukset).

1. Paina SET-painiketta 2 sekunnin ajan.

2. HOME-painikkeen LED vilkkuu.

3. Paina mita tahansa painiketta tai painikkeiden yhdistelmaa, jonka haluat ohjelmoida.

4. Paina takaisin-painiketta, jolla haluat ohjelmoida toiminnon.

5. HOME-painikkeen LED palaa, kun asennus on onnistunut.

Kirkas

1. Paina SET-painiketta 5 sekunnin ajan.

2. HOME-painikkeen LED vilkkuu.

3. Kun tyhjennys on onnistunut, HOME-painikkeen LED-valo palaa, N1 ja N2 palaavat myds oletustoimintoihinsa.

Huomautus: Ohjelmointipainikkeilla on muistitoiminto, N1:I14 ja N2:lla on oletustoiminnot

RGB-VALON OHJAUS

1. Paina SET-painiketta vaihtaaksesi eri variasetuksia: RGB MIX WAVE, SININEN, PUNAINEN, VIHREA,
VAALEANPUNAINEN, ORANSSI, SYAANI, VIOLETTI, POIS PAALTA.

2. Ohjain muistaa viimeisimmat asetukset. Pelikonsolin sammuttaminen ja nollaaminen tallentaa asetukset.

RESET
Jos ohjain ei toimi, nollaa ohjain.
Kéyta tappia ja paina pientd reikda ohjaimen takaosassa.

LATAUS

« Latauksen aikana - HOME-painikkeen LED vilkkuu hitaasti.

» Tayteen ladattu - HOME-painikkeen LED sammuu

= Kun pelaat langallisessa tilassa, tietokone tai konsoli lataa ohjaimen.
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VIRRAN KYTKEMINEN PAALLE JA POIS PAALTA
Kéynnisté ohjain painamalla Home-painiketta.
Sammuta laite painamalla pitkdan Home-painiketta noin 10 sekunnin ajan.

TEKNISET TIEDOT

BT: 5.3

Akun kapasiteetti: 800mAh

Power: DC 5V==1A

Akun kesto: Jopa 8 tuntia peliaikaa

Akun kesto: Paino: 221g.

Koko: 162mm (L) x 103mm (L) x 65mm (K)

ﬁi Téama tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, ettd sahkdolaitteet ja elektroniikka on
havitettdva kayttoikdnsa paattyessa erilladn kotitalousjatteesta. EU:ssa on kierrétysta varten erilliset
=== keruujérjestelmat. Jos haluatlisatietoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen myyneeseen

liikkeeseen.
Power International AS, Punkt 1 Danmark:
PO Box 523, 1471 Lgrenskog, Norway https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07
Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/ Expert Finland:
T: 21 00 40 00 https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 020 7100 670
Expert Danmark:

https://www.expert.dk/kundeservice/ Power Finland: o
T:70 70 17 07 https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Danmark:

https://www.power.dk/kundeservice/ :towe.r/;s.verige: kundservices
T: 70 33 80 80 tps://www.power.se/kundservice

T: 08 517 66 000



Hjem Bergringsplate
Aksjer \ —— Alternativer
Share opTiofs
D-pad Funksjonelle knapper
RGB-lys - RGB-lys
Venstre

Hgyre
styrespak (L3) styrespak (R3)

Hodetelefonkontakt
TURBO Hgyttaler
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PS4-INSTALLASJON

« Bruk den medfglgende Type-C-kabelen til & koble kontrolleren til PS4-konsollen.

« Nar den er tilkoblet, lyser alltid Hjem-knappens LED-lampe pa gamepad'en.

« Trykk p& HOME-knappen i ca. 3 sekunder, og velg deretter et brukernavn for & fullfare sammenkoblingen av
gamepaden og konsollen.

« Trekk ut kabelen nér den er tilkoblet. N&r du har koblet til kabelen for fgrste gang, trykker du p& Hjem-knappen
for & vekke konsollen.

OPPSETT AV TRADL@S TILKOBLING

« SI& av styreenheten

« Trykk og hold inne "SHARE + HOME"-knappene i 3-5 sekunder, til HOME-knappens LED begynner & blinke
mens alle andre LED-er lyser. Kontrolleren er nd i sammenkoblingsmodus

- Sgk etter Wireless Controller pa Bluetooth-enheten, og velg den for tilkobling.

« Nar den er tilkoblet, slutter lysdioden pd HOME-knappen & blinke og forblir pa.

Kun kompatibel med enheter med BT-funksjon, og kun delvis kompatible spill stgttes.

OPPSETT AV KABLET TILKOBLING

« Bruk den medfglgende Type-C-kabelen til & koble til kontrolleren og PC-en.
« Nar den er tilkoblet, lyser alltid Hjem-knappens LED-lampe pa gamepad'en.
« Kontrolleren gjenkjennes nd som en X-inngangskontrollenhet.

Bytt til D-inngangsmodus

» Trykk og hold inne 'SHARE + OPTIONS'-knappene i 3~5 sekunder, HOME-knappens LED lyser.
* X-INPUT: Xbox 360 Controller for Windows

« D-INPUT: PC Gamepad

TURBO-FUNKS)ON
a. Stgtteknapper: Handlingsknappene inkluderer £ <3 %0 L3 /LB/LT/RB/RT/R3 (hgyre joystick)/L3 (venstre
joystick), som alle stgtter manuell konfigurering av TURBO-funksjonen;

22b. Oppsett: eksempel, sett LT som en TURBO



c. Hvis du trykker pa turboen pé forskjellige tidspunkter og med samme knapp, kan det gi ulike effekter.

Innstillingsmetode

B

I3 pa . Legg til
P + @ turbofunksjon

Turbo 1

paLT
J
SIa pa Legg il
kontinuerlig + 0 Continuous
turbo 2. T;rhufunks;un
pa LT
J
5 .. Sla av
Sia v . + 0 turbofunksjon
L Turbo 3. en p3 LT
J
~
Slik fierner
Tegm alle du alle
Turbo 3 sekunder knapper med
turbofunksjon
J

OPPSETT AV TURBOHASTIGHET
« Hgy: Trykk og hold inne TURBO-knappen, og trykk hgyre joystick i retning opp.
» Lav: Trykk og hold inne TURBO-knappen, og trykk hgyre styrespak nedover.

TOUCHPAD
« Handling - aktiverer en kommando i spillet (avhengig av spillinnstillingene).

« Hvorvidt funksjonaliteten er implementert, avhenger av den kompatible enheten.
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MAKROPROGRAMMERING

Stgtter knappene % <3 %, L1, LT/LB, RT/RB, L3 (venstre joystick), R3 (hgyre joystick), N1, N2
Oppsett

1. Trykk pa SET-knappen i 2 sekunder.

2. Lysdioden for HOME-knappen blinker.

3. Trykk pa en knapp eller en kombinasjon av knapper som du gnsker 8 programmere.

4. Trykk pa tilbake-knappen for & programmere en funksjon.

5. Lysdioden pd HOME-knappen lyser nar oppsettet er fullfgrt.

Klar

1. Trykk pa SET-knappen i 5 sekunder.

2. Lysdioden for HOME-knappen blinker.

3. N&r du har Klarert, lyser lysdioden for HOME-knappen, N1 og N2 vil ogsa g4 tilbake til standardfunksjonene.

Merk: Programmeringsknappene har minnefunksjon, N1 og N2 har standardfunksjoner.

RGB-LYSSTYRING

1. Trykk pa SET-knappen for & bytte mellom ulike fargeinnstillinger: RGB MIX WAVE, BLA, R@D, GR@NN, ROSA,
ORANSJE, CYAN, LILLA, AV.

2. Styringen husker de siste innstillingene. N&r du slar av og tilbakestiller gamepaden, lagres innstillingene.

RESET
Hvis du opplever at kontrolleren ikke fungerer som den skal, ma du tilbakestille
den. Bruk en nél og trykk pa det lille hullet pa baksiden av kontrolleren.

LADING

« Ved lading - LED-lampen pd HOME-knappen blinker sakte.

« Nar den er fulladet - LED-lampen p& HOME-knappen er slukket

« Nar du spiller i kablet modus, lades kontrolleren av datamaskinen eller konsollen.
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SLA PA 0G SLA AV
Trykk pa Hjem-knappen for & sl& p& kontrolleren.
Trykk lenge pé& Hjem-knappen i ca. 10 sekunder for & sla av.

SPESIFIKAS)JON

BT: 5.3

Batterikapasitet: 800 mAh

Power: DC 5V==1A

Batterilevetid: Opptil 8 timer spilletid

Omtrentlig vekt: 221g

Stgrrelse: 162 mm (L) x 103 mm (B) x 65 mm (H)

Dette symbolet pé produktet eller i anvisningene betyr at det elektriske og elektroniske utstyret ma
ﬁ leveres atskilt fra husholdningsavfall nar det ikke lenger skal brukes. Det finnes egne innsamlingssys-
mmm  temer for resirkulering i EU. Du farnaermere informasjon ved & kontakte lokale myndigheter eller
forhandleren du kjgpte produktet hos.

Power International AS, Punkt 1 Danmark:

PO Box 523, 1471 Lgrenskog, Norway https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Norge:

https://www.power.no/kundeservice/ Expert Finland:

T: 21 00 40 00 https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 020 7100 670
Expert Danmark:

https://www.expert.dk/kundeservice/ Power Finland:
T:707017 07 https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 80 80

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/

T. 08 517 66 000
25



Hem Pekplatta

Aktier

—— Alternativ

oPTIONS.

D-pad . Funktionella knappar

RGB-ljus RGB-ljus
Vinster Hoger
styrspak (L3) styrspak (R3)

Jack for horlurar

TURBO Hdgtalare
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Typ-C-laddningsport




PS4 INSTALLNING

« Anvand medfdljande Type-C-kabel for att ansluta handkontrollen och PS4-konsolen.

« Nar den &r ansluten kommer hemknappens LED pa gamepaden alltid att lysa

« Tryck p& HOME-knappen i ca 3 sekunder och vilj sedan ett anvindarnamn fér att slutféra parkopplingen av
spelkontrollen med konsolen

« Koppla ur kabeln nér den &r ansluten. Nir du har anslutit kabeln for férsta géngen trycker du pd hemknappen for
att vacka konsolen.

INSTALLNING AV TRADLOS ANSLUTNING

» Sténg av styrenheten

« Hall knapparna "SHARE + HOME" intryckta i 3-5 sekunder, tills HOME-knappens LED-lampa bérjar blinka medan
alla andra LED-lampor &r tdnda. Styrenheten &r nu i parkopplingslage

« Stk efter Wireless Controller pa din Bluetooth-enhet och vilj den for anslutning.

= Nar anslutningen &r klar slutar HOME-knappens LED-lampa att blinka och forblir tand.

Endast kompatibel med enheter med BT-funktion, och endast delvis kompatibla spel stdods

KONFIGURATION AV TRADBUNDEN ANSLUTNING

« Anvand den medfdljande Type-C-kabeln for att ansluta styrenheten och datorn.
« Nar den &r ansluten kommer hemknappens LED pa gamepaden alltid att lysa

« Styrenheten ar nu erkdnd som en X-input styrenhet.

Véxla till D-ingdngslige

« Hall knapparna "SHARE + OPTIONS" intryckta i 3~5 sekunder, HOME-knappens LED-lampa ténds.
* X-INPUT: Xbox 360 Controller for Windows

» D-INPUT: P C Gamepa

TURBO FUNKTION
a. Stodknappar: Atgérdsknapparna inkluderar £ O % L3/LB/LT/RB/RT/R3 (hdger joystick)/L3 (vénster
joystick), allt stdd for att stélla in TURBO-funktionen manuellt;

28b. Installning: exempel, stall in LT som en TURBO



c. Att trycka pa Turbo vid olika tidpunkter och med samma knapp kan ge olika effekter.

Installningsmetod

( N
3 pa Légg till
Sla pé
Turl?u + 0 Turbo-funktion
paLT
J
A
& pa Lagg till
Sla pa J i
kontinuerlig + @ kontinuerlig
turbo tuvrbufunknun
paLT
J
A
N Stang av
?Ia:v + 0 Turbofunktionen
L urbo paLT
J
Rensa Radera alla
alla .@ knappar med
Turbo 3 sekunder Turbo-funktion
J

INSTALLNING AV TURBOHASTIGHET
« Higt: Hall knappen TURBO intryckt och tryck sedan higer styrspak i riktning uppét.
« L&g: Tryck och héll ned TURBO-knappen och tryck higer joystick i riktning nedét

TOUCHPAD
- Atgérd - aktiverar ett kommando i spelet (beroende pa spelets instéllningar)
« Huruvida funktionaliteten &r implementerad beror pd den kompatibla enheten

29



MAKROPROGRAMMERING

Stod for knapparna % €0 %! £, LT/LB, RT/RB, L3 (vanster styrspak), R3 (hdger styrspak), N1, N2,
Instéllningar

1. Tryck pa SET-knappen i 2 sekunder.

2. Lysdioden fér knappen HOME blinkar.

3. Tryck pa valfri knapp eller kombination av knappar som du vill programmera.

4. Tryck pé den bakatknapp med vilken du vill programmera en funktion.

5. HOME-knappens LED lyser nar instéliningen har lyckats

Klart

1. Tryck pa SET-knappen i 5 sekunder.

2. Lysdioden for knappen HOME blinkar.

3. N&r rensningen har lyckats lyser HOME-knappens LED-lampa, N1 och N2 kemmer ocks3 att &terga till sina
standardfunktioner.

Anm: Programmeringsknapparna har minnesfunktion, N1 och N2 har standardfunktioner.

STYRNING AV RGB-LJUS

1. Tryck pa SET-knappen for att vixla mellan olika farginstéllningar: RGB MIX WAVE, BLUE, RED, GREEN, PINK,
ORANGE, CYAN, PURPLE, OFF.

2. Styrenheten kommer ihdg de senaste instéllningarna. Om du sténger av och &terstéller spelkontrollen sparas
instéllningarna

RESET
Om du upplever att styrenheten inte fungerar som den ska, vénligen aterstéll styrenheten.
Anvind ett stift och tryck in det lilla hélet pa baksidan av styrenheten.

CHARGING
« Vid laddning - HOME-knappen LED blinkar I&ngsamt.
« Efter full laddning - HOME-knappens LED slécks
30- Né&r du spelar med kabel laddas handkontrollen av datorn eller konsolen.



PASLAGNING OCH AVSTANGNING

Tryck pd hemknappen for att sl pa styrenheten.

H&ll hemknappen intryckt i ca 10 sekunder for att stdnga av strémmen.

SPECIFIKATION

BT: 5.3

Batterikapacitet: 800mAh

Power: DC 5V-=1A

Batteritid: Upp till 8 timmars speltid
Ungefarlig vikt: 221g

Storlek: 162 mm (L) x 103 mm (B) x 65 mm (H)

Denna symbol p& produkten eller i instruktionerna betyder att dina elektriska och elektroniska
E apparater ska kallsorteras nar de arforbrukade och att de inte f& slédngas i hushallssoporna. Det finns
mmm  girskilda insamlingssystem fér dtervinning inom EU. Fir ytterligare information, kontakta din
kommun eller din aterférséljare dar du képte produkten.

Power International AS,
PO Box 523, 1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21 00 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/

T. 08 517 66 000 3
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